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Aux officiers de l'armée suisse.

Le Comité Central de la Société Suisse des Officiers invite tous
les officiers à collaborer à l'étude des questions concernant l'avenir
de notre armée, son organisation, son instruction et son équipement.
Les périodiques publiés par la Société Suisse des Officiers doivent
servir à une étude approfondie de ces questions en facilitant l'échange
d'idées entre les officiers. Le Comité Central invite donc tous les
officiers à l'abonnement. Le „Journal Militaire Suisse" paraît tous
les 15 jours, son annexe, „Schweizerische Vierteljahrsschrift für
Kriegswissenschaft", tous les 3 mois. Le prix d'abonnement du
„Journal Militaire Suisse" est de frs. 11.— par an avec son annexe,
de frs. 6.— sans annexe. Pour le deuxième semestre de l'année
courante le prix d'abonnement est de frs. 5.50 et de frs. 3.—.
Les nouveaux abonnés sont priés de communiquer à l'expédition du
journal jusqu'au 19 juin, s'ils désirent s'abonner au „Journal Militaire

Suisse", avec ou sans annexe. Ceux qui ne répondront pas seront
considérés comme abonnés également à l'annexe.

Le Comité Central de la Société Suisse des Officiers.

Agli ufficiali dell'esercito svizzero.

Il Comitato centrale della Società svizzera degli ufficiali fa
nuovamente appello a tutti gli ufficiali a collaborare alle questioni
che riguardano l'avvenire, l'organizzazione, l'istruzione e

l'equipaggiamento del nostro esercito. I periodici pubblicati della Società
svizzera degli ufficiali devono agevolare il trattamento approfondito
di queste questioni e, allo scopo di facilitarne la soluzione, promuovere
lo scambio delle opinioni fra gli ufficiali. Il Comitato centrale si
permette perciò di invitare nuovamente gli ufficiali ad abbonarsi al
nostro periodico. La Gazzetta militare svizzera viene pubblicata ogni
15 giorni ed il supplemento „Schweizerische Vierteljahrsschrift für
Kriegswissenschaft" ogni tre mesi. La Gazzetta militare svizzera
costa annualmente Fr. 11.— col supplemento e Fr. 6.— senza.
L'abbonamento per il secondo semestre dell'anno in corso importa Fr. 5.50
rispett. Fr. 3.—. Nuovi abbonati sono pregati di dichiarare entro
il 19 giugno, a mezzo dell'unita cartolina, se desiderano abbonarsi
alla Gazzetta militare svizzera con o senza supplemento. Coloro che
non daranno evasione saranno ritenuti abbonati alla Gazzetta militare
svizzera col supplemento.

Il Comitato centrale della
Società svizzera degli ufficiali.
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